
Аньань стояла перед бассейном и делала поворот. У нее были шелковистые волосы, красивое
лицо, платье волнами расходилось по стройным икрам. Она была просто очаровательна, как
нежный водяной лотос.

Он придет, верно?

Когда он придет?

Он скоро приедет, верно?

Она не видела его уже очень давно.

Она очень скучала по нему.

Ан'Ан сидела возле своей кровати, ее сердце бешено колотилось. Ее губы сжались в дугу, и
казалось, что она обижена. Он даже не навестил ее в больнице.

Возможно, в последнее время он был слишком занят.

Она не звонила ему последние несколько дней, так как старший брат конфисковал ее
мобильный телефон. Гу Мохан ясно дал понять, что ему нравятся послушные девушки, поэтому
она решила быть хорошей и слушаться его.

Ань встала и пошла в сторону аптеки в больнице.

Медсестра спросила: "Госпожа Ань, какое лекарство вы ищете?".

Ань обвела взглядом всю аптеку, и в конце концов ее взгляд остановился на одной из полок.
Она указала на нее одним тонким пальцем. "Мне нужна одна коробка этого".

Медсестра оглянулась: Ань указывала на коробку презервативов.

К тому времени, как она вернулась в палату, лицо Ань покраснело. Она спрятала коробку с
презервативами под подушку, как хитрый вор.

Ммм, это было так неловко.

Медсестра спросила ее: "Госпожа Ань, какой размер вы хотите?".

Подумав, она заикаясь ответила: "Самый большой размер".

Первой реакцией медсестры было вытаращиться на Ань.

Ань быстро закрыла лицо руками, ее лицо пылало жаром.

Так неловко!

Тук-тук-тук, кто-то стучал в дверь.

Это был Лу Янь?

Это должен быть Лу Янь!

Ань Ань поспешно встала с кровати и побежала открывать дверь.



Но в следующий момент она была разочарована: за дверью стоял не Лу Янь, а Батлер Е.

"Здравствуйте, госпожа Ань". почтительно поприветствовал ее дворецкий Е.

"Здравствуйте, дворецкий Е". ответила Ань Ань и посмотрела на него своим обычным холодным
взглядом.

Она даже высунула голову, чтобы проверить коридоры.

Там больше никого не было.

Лу Янь не приходил.

"Госпожа Аньань, вы ищете мастера Яня? У мастера Яня есть важные дела, поэтому он послал
меня сюда от своего имени".

"О, это так. Пожалуйста, проходите, дворецкий Е".

В больничной палате Ань Ань сидела у своей кровати, а дворецкий Е передавал ей что-то в
руки. "Госпожа Ань, это приглашение на свадьбу мастера Яня".

Приглашение на свадьбу Лу Яня...?

Его слова врезались в память Ань Ань, она опустила ресницы и посмотрела на позолоченный
красный пригласительный билет. Там было написано: жених Лу Янь и невеста Ан Си.

Через несколько мгновений она крепко сжала приглашение на свадьбу, открытка была
полностью смята. Она глубоко вонзила ногти в ладони.

Цвет лица Ань Си мгновенно потускнел и стал бледным, как лист белой бумаги. Казалось, все
усилия, потраченные ею на реабилитацию, пропали даром.

Она подняла голову и ошарашенно посмотрела на Батлера Е. Только спустя добрых десять
минут она заговорила. "П-почему?"

"Госпожа Аньань, мастера Яня и Ань Си связывает давняя дружба, зародившаяся еще в
детстве. Теперь, когда они наконец-то собираются пожениться, мы хотели бы пригласить
госпожу Ань на свадьбу".

"Нет, нет..." Ань Ань покачала головой в знак отрицания и пробормотала: "Я не спрашиваю об
этом...".

Она хотела спросить, почему он женился на Ань Си?

Это не должно было так обернуться.

Он бы никогда не стал так с ней обращаться.

Дворецкий Е посмотрел, как Ань ошарашена новостью, и продолжил: "Мисс Ань, мастер Янь
просил передать от его имени, что он не против поиграть с вами, но он никогда не станет с
вами серьезно. Вы родились с лейкемией, если вы собираетесь родить ему ребенка, вы можете
передать ее ребенку, это в ваших генах. Теперь, когда мастер Янь женится, он будет верен
только одной женщине, и это будет его жена. Он надеется, что у госпожи Аньань хватит
порядочности больше не приставать к нему".



Казалось, что Ань Ан не расслышала слов Батлера Е, но в то же время, похоже, что она поняла.

Он сказал, что просто играл с ней.

Он сказал, что она родилась с лейкемией, и он не смеет иметь от нее детей.

Он сказал, что в его жизни будет только одна женщина, и это будет его жена.

Он сказал, чтобы она больше никогда не приставала к нему.

Ань даже не заметила, что Батлер Е ушел. Она сидела на кровати и чувствовала себя так,
словно ее насильно столкнули в пропасть. Ее конечности стали ледяными.

Она никогда не предполагала, что все закончится именно так, что именно он нанесет ей удар в
сердце.

Было больно.

Свернувшись в клубок, она смотрела вдаль безучастными глазами, но так и не проронила ни
слезинки.

...

После того, как Аньань выписали из больницы, в последующие дни она была очень послушной.
Она хорошо ела, вовремя ложилась спать и даже вернулась в школу. Позолоченное свадебное
приглашение она выбросила в мусорное ведро, а имя Лу Янь исчезло из ее жизни.

Но что-то изменилось, она стала очень тихой.

Танг Моэр всегда видела ее сидящей на ковре, обняв колени. Она всегда стояла лицом к окнам
и смотрела на улицу. Но Тан Моэр не могла понять, на что именно она смотрит. Что у нее на
уме?

Ань всегда впадала в оцепенение, и так продолжалось весь день.

Она все еще не любила заводить дружбу с другими людьми, но благодаря своей неземной
красоте, она привлекла внимание бесчисленных богатых наследников из знатных семей.

Через два месяца Аньань приняла участие в танцевальном конкурсе и заняла первое место.

На нее обратил внимание весь столичный светский круг. Многие мадам из богатых семей
стали пытаться разузнать об Ан'Ан побольше, они хотели знать, не похитил ли ее кто-нибудь.

Однажды ночью Ань Ань вернулась на виллу и упала в объятия Танг Моера. Было нетрудно
заметить, что от нее исходил запах алкоголя. "Ань, ты пошла пить?"

Опустив глаза, Ань Ань умоляюще ответила: "Ммм, я выпила... две рюмки с одноклассниками,
невестка, пожалуйста, не сердись...".

Танг Моэр взъерошила шелковистые волосы Ань и издала скрытый вздох. Она не сердилась,
скорее, у нее было разбито сердце.

По телевизору в гостиной передавали новости, ведущий говорил на беглом китайском...



Мы только что получили последние новости: Лу Янь, владыка всех пирсов в столице,
могущественный мастер Янь вчера вечером попал в перестрелку, находясь под залогом. К
сожалению, пуля прошла через его грудь. Прибывшие на место медики констатировали его
смерть на месте...

Лу Янь умер.

Лу Янь больше не был частью этого мира.

Зрачки Танг Моэр расширились от ужаса, она опустила голову и посмотрела на Ань, который
все еще был у нее на руках.

Волосы Ань разметались в беспорядке, закрывая ее маленькое лицо. Она все еще казалась
пьяной, но, оторвав взгляд от телевизора, мгновенно встала с рук Танг Мо'эр. "Младшая
невестка, я возвращаюсь... в свою комнату".

Ань Ань, пошатываясь, поднялась по лестнице и вернулась в свою комнату.

Когда Танг Моэр приготовила Ань миску похмельного супа, она поднялась наверх и принесла
его перед дверью Ань. "Ань".

Ответа не последовало.

Ань вообще ничего не ответила.

Тук-тук, Танг Моэр подняла руку и снова постучала в дверь, но не было слышно ни звука.

Танг Мо'эр внезапно охватило зловещее чувство, и ее сердце упало.

Она почувствовала, что случилось что-то плохое.

Не раздумывая, она положила руку на дверную ручку и потянула за нее, толкнув дверь
комнаты.

Комната была наполнена тяжелым запахом крови. Посреди кровати лежала Аньан, ее запястье
свисало с кровати в воздухе. Из огромной щели на простыню стекала красная кровь. Кровь
текла обильно.

Восемнадцатилетняя Ань покончила с собой в своей комнате.

Ветряной колокольчик, висевший над ее кроватью, зазвенел, когда из открытого окна ворвался
порыв холодного ветра. Он звучал так радостно, что резко контрастировал с трагическими
событиями в комнате.
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